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Potence a ouvrir et fermer les bhoites étanches

Lanouvelle déclinaison de la potence 5700 est équipée d'un levier
permettant un positionnement précis en hauteur de la broche et
intégre un systeme de blocage a serrage rapide pour le maintien
de cette position. La distance de travail, nettement augmentée,
ainsique I'encombrement global ont été repensés pour s'adapter
aux designs de toutes les dimensions de montres actuellement
sur le marché. Un mécanisme de compensation de course
maintient un contact constant entre le tasseau et le fond de boite
lors du dévissage, afin de conserver un mouvement plus fluide.

Livrée avec:

e 1 potence, N° 15700-P

e 1 étau supérieur, ouverture jusqu’a @ 60 mm, N° 5700-04-G

¢ 6 paires de mors, N° 2835-A, -B -C, -D, -E et -F

e 4 paires de tasseaux porte-boite réversibles
(entre-cornes: 9/11,13/15,17/19 et 20/22 mm),
N° 5700-B, -C, -D et -E

e 1socle bois (197 x 250 x 20 mm), N° 15700-S

~75 mm

5700-04-G

~ 170 x 200 x 350 mm

@ BERGEON B
MANUFACTURED ~6.55kg

Presstock zum Offnen und Schliessen

wasserdichter Uhrgehéduse

Die neue Version des 5700-Presstock ist mit einem Hebel ausge-
stattet, der eine prézise Héhenverstellung der Spindel erméglicht,
und verfiigt iiber ein Schnellspannsystem zur Fixierung dieser
Position. Die deutlich vergrilSerte Arbeitshihe sowie die Gesamt-
abmessungenwurden neu konzipiert, umsich an die Designs aller
derzeitaufdem Markterhéltlichen UhrengréBen anzupassen. Ein
Hubausgleichsmechanismus sorgt beim Verschrauben fiir einen
Konstanten Kontakt zwischen dem Einsatzund dem Gehéusebo-
den, um einen fliissigeren Bewegungsablauf zu gewiéhrleisten.

Lieferung mit :
e | Presstock, Nr. 15700-P
e 1 oberer Schraubstock, Offnung bis @ 60 mm, Nr. 5700-04-G
e 6 Paar Spannbacken, Nr. 2835-A, -B -C, -D, -E und -F
e 4 Paar umkehrbare Dosenhalterleisten
(Zwischenhdrner: 9/11,13/15, 17/19 und 20/22 mm),
Nr. 5700-8B, -C, -D und -E
e 1 Holzsockel (197 x 250 x 20 mm), Nr. 15700-S
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Device for opening and closing waterproof watch cases
The new version of the 5700 device is fitted with a lever that
allows precise adjustment of the spindle height and incorporates
a quick-release locking system to secure this position. The
working distance, which has been significantly increased, and
the overall dimensions have been redesigned to accommodate
the designs of all watch sizes currently available on the market.
A stroke compensation mechanism maintains constant contact
between the die and the case back during unscrewing, ensuring
a smoother movement.

Supplied with:
e 1 device, N° 15700-P
e 1 superior vice, opening up to @ 60 mm, N° 5700-04-G
e 6 pairs of chucks, N° 2835-A, -B -C, -D, -E and -F
e 4 pairs of reversible caseholder dies
(lug widths:9/11,13/15,17/19 and 20/22 mm),
N° 5700-B, -C, -D and -E
¢ 1 wooden stand (197 x 250 x 20 mm), N° 15700-S

~75 mm

5700-04-G

~ 170 x 200 x 350 mm

@ BERGEON B
MANUFACTURED ~6.55kg

Prensa para abrir y cerrar las cajas impermeables

La nueva version dela prensa 5700 estd equipada con una
palanca que permite un posicionamiento preciso en altura
del husillo e incorpora un sistema de bloqueo de apriete
rapido para mantener dicha posicion. La distancia de trabajo,
notablemente aumentada, asi como el espacio total ocupado, se
han redisefiado para adaptarse a los disefios de relojes de todas
las dimensiones actualmente en el mercado. Un mecanismo de
compensacion de recorrido mantiene un contacto constante
entre el tas y el fondo de la caja durante el desatornillado, con el
fin de conservar un movimiento mas fluido.

Suministrada con:
e 1 Prensa, N° 15700-P
e 1 tornillo superior, apertura hasta @ 60 mm, N° 5700-04-G
e 6 pares de mordazas, N°2835-A, -B -C, -D, -Ey -F
e 4 pares de mordazas reversibles porta-cajas
(entre asas: 9/11,13/15,17/19y 20/22 mm),
N°5700-B, -C, -Dy -E
e 1z6calo de madera (197 x 250 x 20 mm), N° 15700-S
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